1911 SLIDES - CASPIAN STAINLESS STEEL, BO-MAR SIGHT CUT, 9MM

Superb Strength & Precise Tolerances For The Ultimate Combat Pistol

Custom-quality slides from Caspian, ready to be fitted to the frame of your
choice. They start as high-quality forgings for extra strength, then are
heat-treated to Rc 38-41 before machining for exceptional dimensional stability.
Sides are polished, while the rest of the surface is bead-blasted for a non-glare,
matte finish. Deep-cut, forward-angled rear cocking serrations prevent slippage
when racking, even with a wet hand. Available in 4340 carbon steel (CS) and 416
stainless steel (SS) with .45 ACP, .40 S&W, and 9mm breechfaces. Commander
and Officers models in .45 ACP only. Choose a slide without sight cuts (NC), or
between two pre-cut dovetail options: a Novak Lo-Mount or Bo-Mar BMCS rear
cut, both coupled with a Novak front cut. Recon slide is a Government slide with
ball cuts at the front that line up with the light rail on the Caspian Recon frame
(available separately). All slides require the use of a 9mm/.38 Super firing pin.

Attributes

Name: CASPIAN STAINLESS STEEL, BO-MAR SIGHT CUT, 9MM
Manufacturer: CASPIAN

Product no.: 168000064

Mfr. No.: 168-000-064

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: Government

Sights: Bo-Mar

Style: Government,Rear Serrations
Delivery weight: 0.363kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fiir 1911 Slides Caspian
Edelstahl

Einleitung

Danke, dass du dich fir die 1911 Slides Caspian Edelstahl entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um Sicherheit und Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und ihren Komponenten um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

® Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften beziglich der Verwendung und des Besitzes
von Feuerwaffen vertraut bist.

® Halte Feuerwaffen aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und inre Komponenten auf Abnutzung oder Beschadigungen.

® Bei Fehlfunktionen oder ungewohnlichem Verhalten sofort die Nutzung einstellen und einen qualifizierten
Biichsenmacher konsultieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Slide installierst oder handhabst.

® Verwende immer den richtigen Schlagbolzen, wie angegeben (9mm/.38 Super), um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

® Sei vorsichtig beim Racking des Slides, insbhesondere bei nassen Bedingungen, um ein Abrutschen zu
verhindern.

* Vermeide die Verwendung des Slides in Verbindung mit inkompatiblen Modellen oder Kalibern.

®* Trage beim Umgang mit dem Slide geeigneten Augenschutz, um dich vor potenziellen Ablagerungen zu
schiitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

® Richte den Slide mit dem Rahmen deines 1911 Modells aus.

® Schiebe die Komponente vorsichtig an ihren Platz und stelle sicher, dass sie sicher sitzt.
* Uberpriife, ob alle Teile richtig ausgerichtet sind und ohne Hindernisse funktionieren.

2. Verwendung:

® Flhre nach der Installation einen Funktionstest durch, um die ordnungsgemafie Funktion zu
gewabhrleisten.

® [ade die Feuerwaffe nur mit der geeigneten Munition (9mm Luger).

® Halte die Feuerwaffe beim Laden und Entladen immer in eine sichere Richtung.

® Befolge jederzeit die gangigen Schief3praktiken und Sicherheitsprotokolle.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge unerwinschte oder beschadigte Slides gemafl den lokalen Vorschriften.

® Wirf sie nicht im regularen Haushaltsmiill weg. Kontaktiere stattdessen die drtlichen Behdrden oder eine
lizenzierte Entsorgungsstelle fir Anweisungen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich deines Produkts wende dich bitte an den entsprechenden
EUbasierten Kontakt, wie es die EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit vorschreibt.



Fazit

Deine Sicherheit hat oberste Prioritat bei der Verwendung der 1911 Slides Caspian Edelstahl. Indem du diese
Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder
Bedenken konsultiere einen qualifizierten Fachmann oder ziehe die entsprechenden Ressourcen hinzu.



Safety Instruction Guide for 1911 Slides Caspian
Stainless Steel

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Slides Caspian Stainless Steel. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide carefully before use to maximize safety and
performance.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and their components with care, following all safety protocols.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.

In case of any malfunction or unusual behavior, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the slide.

Always use the correct firing pin as specified (9mm/.38 Super) to avoid malfunctions.
Be cautious when racking the slide, especially in wet conditions, to prevent slippage.
Avoid using the slide in conjunction with incompatible models or calibers.

When using the slide, wear appropriate eye protection to guard against potential debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Align the slide with the frame of your 1911 model.

Carefully slide the component into place, ensuring it is securely fitted.
Check that all parts are properly aligned and functioning without obstruction.

2. Usage:

® After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
® [ oad the firearm only with the appropriate ammunition (9mm Luger).

® Always point the firearm in a safe direction when loading and unloading.
* Follow standard shooting practices and safety protocols at all times.

Disposal Instructions
® Dispose of any unwanted or damaged slides in accordance with local regulations.

® Do not discard in regular household waste. Instead, contact local authorities or a licensed disposal facility for
guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your product, please reach out to the appropriate EUbased contact as
required by the EU General Product Safety Regulation.

Conclusion

Your safety is paramount when using the 1911 Slides Caspian Stainless Steel. By following these guidelines, you
can ensure a safe and enjoyable experience. For any further questions or concerns, consult a qualified professional
or refer to the appropriate resources.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Carrelli 1911
Caspian Acciaio Inossidabile

Introduzione

Grazie per aver scelto i Carrelli 1911 Caspian Acciaio Inossidabile. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima dell'uso per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre armi da fuoco e i loro componenti con cura, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.

® Assicurarsi di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta delle
armi da fuoco.

® Tenere le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente la propria arma da fuoco e i suoi componenti per usura o danni.
In caso di malfunzionamenti o comportamenti insoliti, interrompere immediatamente I'uso e consultare un
armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare 0 maneggiare il carrello.
Utilizzare sempre il percussore corretto come specificato (9mm/.38 Super) per evitare malfunzionamenti.
Prestare attenzione quando si rimuove o si monta il carrello, specialmente in condizioni di bagnato, per
prevenire scivolamenti.
Evitare di utilizzare il carrello in combinazione con modelli o calibri incompatibili.

® Quando si utilizza il carrello, indossare protezioni per gli occhi appropriate per proteggersi da eventuali detriti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.

Allineare il carrello con il telaio del modello 1911.

Far scorrere con attenzione il componente in posizione, assicurandosi che sia fissato saldamente.
Controllare che tutte le parti siano correttamente allineate e funzionanti senza ostruzioni.

2. Uso:
® Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per garantire un‘operazione corretta.
® Caricare I'arma da fuoco solo con munizioni appropriate (9mm Luger).
® Puntare sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.
[ ]

Seguire pratiche di tiro standard e protocolli di sicurezza in ogni momento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali carrelli indesiderati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non gettare nei rifiuti domestici normali. Invece, contattare le autorita locali o un impianto di smaltimento
autorizzato per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
basato nellUE come richiesto dal Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.

Conclusione



La vostra sicurezza e fondamentale quando si utilizzano i Carrelli 1911 Caspian Acciaio Inossidabile. Seguendo
queste linee guida, € possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole. Per ulteriori domande o preoccupazioni,
consultare un professionista qualificato o fare riferimento alle risorse appropriate.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zamkoéw 1911 Caspian
ze Stali Nierdzewnej

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér zamkéw 1911 Caspian ze stali nierdzewnej. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazdowki
dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ta instrukcjg przed uzyciem, aby maksymalnie zwiekszy¢ bezpieczenstwo i wydajnosc.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj bron palng i jej komponenty z ostroznoscia, przestrzegajgc wszystkich protokotow
bezpieczenstwa.

Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczace uzytkowania i posiadania broni palnej.
Trzymaj bron palng z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikdw.

Regularnie sprawdzaj swojg bron palng i jej komponenty pod katem zuzycia lub uszkodzen.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub nietypowego zachowania, natychmiast zaprzestan uzytkowania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed zainstalowaniem lub obstuga zamka.
® Zawsze uzywaj odpowiedniego iglicy, jak okreslono (9mm/.38 Super), aby unikng¢ awarii.
® Zachowaj ostrozno$¢ podczas przetadowywania zamka, szczeg6lnie w mokrych warunkach, aby zapobiec

poslizgnieciu sie.

® Unikaj uzywania zamka w potgczeniu z niekompatybilnymi modelami lub kalibrami.
® Podczas korzystania z zamka nos odpowiednie okulary ochronne, aby chroni¢ sie przed potencjalnymi

odtamkami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.

® Wyreguluj zamek z rama twojego modelu 1911.

® Ostroznie umies¢ komponent na miejscu, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.
® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg prawidlowo wyréwnane i dziatajg bez przeszkadd.

Uzytkowanie:

Po instalacji przeprowadz test dziatania, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
taduj bron palna tylko odpowiednia amunicjg (9mm Luger).
Zawsze kieruj bron palna w bezpiecznym kierunku podczas tadowania i roztadowywania.

[ )
[ ]
[ ]
® Przestrzegaj standardowych praktyk strzeleckich i protokotéw bezpieczenstwa przez caty czas.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie niechciane lub uszkodzone zamki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami lub

licencjonowanym zaktadem utylizacyjnym w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z produktem, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE, zgodnie z wymogami Rozporzadzenia UE w sprawie ogdlnego
bezpieczenstwa produktéw.

Zakonczenie



Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze podczas korzystania z zamkéw 1911 Caspian ze stali nierdzewne;j.
Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie. W przypadku
dalszych pytan lub watpliwos$ci skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista lub zapoznaj sie z odpowiednimi
zasobami.






Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Slides Caspian
Stainless Steel

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Slides Caspian Stainless Steel. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sékerstélla sdker anvandning och hantering av din produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning foér
att maximera sékerhet och prestanda.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och deras komponenter med omsorg, och folj alla sékerhetsprotokoll.

Se till att du &r bekant med lokala lagar och forordningar angaende anvandning och dgande av skjutvapen.
Hall skjutvapen utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och dess komponenter for slitage eller skador.

Vid eventuell funktionsstdrning eller ovanligt beteende, sluta anvanda omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att skjutvapnet &r oladdat innan installation eller hantering av sliden.

Anvand alltid ratt tandstift som specificerat (9mm/.38 Super) for att undvika funktionsstérningar.
Var forsiktig nar du drar tilloaka sliden, sarskilt under fuktiga forhallanden, for att forhindra glidning.
Undvik att anvanda sliden tillsammans med inkompatibla modeller eller kalibrar.

Nar du anvander sliden, bar lamplig 6gonskydd for att skydda mot potentiella skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.

® Justera sliden med ramen pa din 1911modell.

® Forsiktigt satt komponenten pé plats och se till att den sitter sakert.

® Kontrollera att alla delar ar korrekt justerade och fungerar utan hinder.

2. Anvandning:

Efter installationen, genomfér en funktionskontroll for att sakerstalla korrekt drift.
Ladda skjutvapnet endast med lamplig ammunition (9mm Luger).

Rikta alltid skjutvapnet i en saker riktning nar du laddar och avladdar.

Folj standard skjutpraxis och sékerhetsprotokoll hela tiden.

Avfallsinstruktioner
® Kassera otnskade eller skadade slides i enlighet med lokala regler.

® Slang inte i vanlig hushallsavfall. Kontakta istallet lokala myndigheter eller en auktoriserad avfallsanlaggning
for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende din produkt, vanligen kontakta den lampliga EUbaserade
kontakten enligt vad som kréavs av EU:s forordning om allmén produktsakerhet.

Slutsats

Din sakerhet ar av storsta vikt nar du anvander 1911 Slides Caspian Stainless Steel. Genom att félja dessa riktlinjer
kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse. For ytterligare fragor eller bekymmer, konsultera en kvalificerad
professionell eller hanvisa till lampliga resurser.






Bezpecnostni pokyny pro 1911 Zaveéry Caspian
Nerezova Ocel

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Zavéry Caspian Nerezova Ocel. Tento privodce poskytuje zakladni bezpecnostni
pokyny, které zajisti bezpe€né pouzivani a manipulaci s vaSim vyrobkem. Pfed pouzitim peclivé prectéte tento
prdvodce, abyste maximalizovali bezpeénost a vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

® VZzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi a jejich komponenty opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni
protokoly.

® Zajistéte, aby jste byli obeznameni s mistnimi zdkony a predpisy tykajicimi se pouzivani a vlastnictvi stfelnych
zbrani.

® Drzte stfelné zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

® Pravidelné kontrolujte svou stfelnou zbraii a jeji komponenty na opotfebeni nebo poskozeni.

® V pripadé jakéhokoliv selhani nebo neobvyklého chovani okamzité pfestarite pouzivat a obratte se na
kvalifikovaného zbraojite.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita, nez zacnete instalovat nebo manipulovat se zavérem.
Vzdy pouzivejte spravny zapalnik, jak je uvedeno (9mm/.38 Super), abyste se vyhnuli selhanim.
Budte opatrni pfi nabijeni zavéru, zejména za vlhkych podminek, abyste predesli sklouznuti.
Vyhnéte se pouzivani zavéru v kombinaci s nekompatibilnimi modely nebo razemi.

PFi pouzivani zavéru noste vhodnou ochranu oci, abyste se chranili pfed moznymi Glomky.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran zcela vybita.

Zarovnejte zavér s ramem vaSeho modelu 1911.

Opétovné vlozte komponent do mista, ujistéte se, Ze je bezpecné upevnén.
Zkontrolujte, Ze jsou vSechny Casti spravné zarovnané a funguji bez prekazek.

2. Pouzivani:

Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou ¢innost.

Nabijejte zbran pouze s vhodnou munici (9mm Luger).

Vzdy sméfujte zbrar bezpecnym smérem pfi nabijeni a vyjimani.

Dodrzujte standardni stfelecké praktiky a bezpe€nostni protokoly za vSech okolnosti.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoliv nezadouci nebo poSkozené zaveéry v souladu s mistnimi predpisy.

* Nevyhazuijte je do bézného domaciho odpadu. Misto toho kontaktujte mistni Gfady nebo licencované zafizeni
pro likvidaci pro dalSi pokyny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv otazky nebo obavy ohledné vaSeho vyrobku se obratte na prislusny kontakt v EU, jak vyZzaduje
Nafizeni EU o obecné bezpecénosti vyrobkd.

Zaver



Vase bezpecnost je na prvnim misté pfi pouzivani 1911 Zaveér(i Caspian Nerezova Ocel. Dodrzovanim téchto
pokyni zajistite bezpedné a pfijemné zkuSenosti. Pro dalsi otazky nebo obavy se obratte na kvalifikovaného
odbornika nebo se obratte na pfislusné zdroje.



